2253-2013 - Competition See the notice on TED website

PL-Olsztyn: Vocational training services
OJ S 2/2013 03/01/2013

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Warminsko -Mazurska Wojewodzka Komenda OHP w Olsztynie
Postal address: ul. Narutowicza 4
Town: Olsztyn
Postal code: 10-581
Country: Poland
For the attention of: Jabtoriska Karolina
E-mail: warminsko-mazurska@ohp.pl
Telephone: +48 8952762-03
Fax: +48 8952762-03/33
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.warminsko-mazurska.ohp.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other

1.3. Main activity
General public services
Education

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Ustuga przeprowadzenia dla 20 oséb profesjonalnego kursu zawodowego Sprzedawca-
magazynier, w ramach projektu Nowe Perspektywy, wspotfinansowanego przez Unig
Europejska ze srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu
Operacyjnego Kapitat Ludzki, realizowanego przez Warminsko-Mazurskg Wojewodzkag
Komende OHP w Olsztynie w Centrum Edukac;ji i Pracy Miodziezy OHP w Elblggu.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
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1.1.3.

11.1.4.
I1.1.5.

I1.1.6.

1.1.7.

I1.1.8.

11.1.9.

I.2.
1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

I.3.

Main site or place of performance: Elblgg, Polska.
NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)

Ustuga przeprowadzenia dla 20 oséb profesjonalnego kursu zawodowego Sprzedawca-
magazynier, w ramach projektu Nowe Perspektywy, wspotfinansowanego przez Unie
Europejska ze srodkoéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu
Operacyjnego Kapitat Ludzki, realizowanego przez Warminsko-Mazurskg Wojewddzkag
Komende OHP w Olsztynie w Centrum Edukacji i Pracy Mtodziezy OHP w Elblggu.

CPV code(s)
80530000 Vocational training services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement
Total quantity or scope

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 3 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

n.1.

n.1.1.

2253-2013

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required

Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci: 163 zt, stownie: sto
szescdziesiat trzy ztote 00/100.

Wadium moze zosta¢ wniesione w pienigdzu , poreczeniach bankowych lub poreczeniach
spétdzielczej kasy oszczednosciowej — kredytowej z tym, ze poreczenie kasy jest zawsze
poreczeniem pienieznym, gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych,
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci ( Dz. U. z 2007
r. Nr42, po. 275, z 2008 r. Nr 116, poz. 730 i 732 i Nr 227, poz. 1505 oraz z 2010 r. Nr 96,
poz. 620).

Wadium wnoszone w pienigdzu wptaci¢ nalezy na rachunek bankowy: NBPO/O/OLSZTYN 76
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1010 139700554213 9120 0000 z dopiskiem ,wadium — szkolenie zawodowe sprzedawca -
magazynier”.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zapftata obejmie faktyczng ilos¢ osob, ktéra przystgpi do realizacji kursu.
Zapfata za wykonanie ustugi nastgpi przelewem na konto wskazane przez Wykonawce, w
terminie maksymalnie do 60 dni od dnia otrzymania przez zamawiajgcego prawidtowo
wystawionej faktury (rachunku) oraz ,Protokotu odbioru ustugi” zatwierdzonego przez
koordynatora lokalnego.
Z przyczyn od siebie niezaleznych zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ przedtuzenia terminu
zaptaty nalezno$ci za wykonanie ustugi w przypadku opoznienia przekazania srodkow
finansowych z Rezerwy Celowej.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczgce:
1. posiadania uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania,
2. posiadania wiedzy i dodwiadczenia niezbednego do wykonania zamdwienia, tzn. w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie —wykonanie lub wykonywanie nalezycie
minimum dwoéch ustug polegajgcych na przeprowadzeniu kursu profesjonalnego szkolenia
zawodowego ,Sprzedawca — magazynier”’ dla min 15 oséb kazdy,
3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia,
4. znajdowanie sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej gwarantujgcej wykonanie zamowienia.
O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na
podstawie art. 24 ust. 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych.
Ocena spetnienia ww. warunkow wymienionych w pkt 1 oraz wykazania braku podstaw do
wykluczenia dokonana zostania zgodnie z formutg ,spetnia/nie spetnia”, w oparciu o
informacje zawarte w oswiadczeniach lub dokumentach wyszczegolnionych ponizej. Z tresci
zatgczonych oswiadczen i dokumentéw wynika¢ musi jednoznacznie, iz ww. warunki
Wykonawca spefnit.
Informacja o oswiadczeniach i dokumentach, jakie nalezy dostarczy¢ w celu potwierdzenia
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu.
1. W celu wykazania spetnienia warunkéw, o ktérym mowa w pkt 1 nalezy przedtozy¢ wraz z
ofertg
1.1 odwiadczenie w zakresie art. 22 ust 1 ustawy Prawo zamowien publicznych (zatgcznik nr
1) w przypadku wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie oswiadczenie powinno
by¢ ztozone w imieniu wszystkich Wykonawcow
1.2 wykaz wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych, ustug w zakresie niezbednym do wykazania spetnienia warunku wiedzy i
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doswiadczenia w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, z podaniem ich wartosci, przedmiotu,
dat wykonania i odbiorcow oraz zatgczeniem dokumentu potwierdzajgcego, ze te ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie (zatgcznik nr 4);

2. W celu wykazania braku podstaw do wyklu—=czenia z postepowania o udzielenie
zamowienia wy—konawcy w okolicznosciach, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, w
postepowaniach okreslonych w art. 26 ust. 1 ustawy zamawiajgcy zgda nastepujgcych
dokumentow:

2.1 oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia (zatgcznik nr 2) w przypadku wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie oswiadczenie powinno by¢ ztozone w imieniu
wszystkich Wykonawcow ;

2.2 aktualnego odpisu z wtasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2
ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania
ofert, a w stosunku do 0s6b fizycznych o$wiadczenia w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy
(zatgcznik nr 3);

2.3 aktualnego zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego,
ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub za-Swiadczenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zale~gtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wyko—nania decyzji wtasciwego organu — wystawione—go nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania ofert;

2.4 aktualnego zaswiadczenia wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolni~czego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajg—cego, ze wykonawca nie zalega
z optacaniem skfa~dek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze
uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zale~gtych
ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wyko—nania decyzji wtasciwego organu — wystawione—go
nie wczesdniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo sktadania ofert;

2.5 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4—8 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania
ofert;

2.6 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania
ofert.

W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie dokumenty wymienione
w pkt 2.2-2.6 powinny by¢ ztozone w imieniu wszystkich Wykonawcow.

Jezeli, w przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5—8 ustawy, ma~jg miejsce zamieszkania poza
terytorium Rzeczypo~spolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania
dotyczgce niekaralnosci tych oséb w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5—8 ustawy,
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia albo sktadania ofert, z tym
ze w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osob nie wydaje sie takich zaswiadczen —
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym o$wiadczenie ztozone przed notariuszem,
witasciwym organem sg~dowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
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gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb

3. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Pol-skiej, zamiast dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2:

3.1 pkt 2.2—2.44 i pkt 2.6 — sktada dokument lub dokumen-ty wystawione w kraju, w ktorym
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, skta~dek na ubezpieczenie spoteczne i
zdrowotne albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnie—nie, odroczenie lub roztozenie na
raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji wkasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamoéwienie;

3.2 pkt 2.5 — sktada zaswiadczenie wlasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca za"mieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej doku~menty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4—8 ustawy.

Dokumenty, o ktorych mowa w pkt 3 ppkt 3.1 lit. a i ¢ oraz pkt 3.2, powinny by¢ wystawione
nie wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo skfadania ofert. Dokument, o ktérym
mowa w ppkt 3.1 lit. b, powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo skfadania ofert

Jezeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kra—ju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce za~mieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w pkt 3, zastepuje sie je
dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed notariuszem, wiasciwym organem
sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego
odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania. Przepis ppkt 3.2 stosuje sie odpowiednio.

W przypadku watpliwosci co do tresci doku~mentu ztozonego przez wykonawce majgcego
siedzi—be lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiajgcy
moze zwrocic sie do wiasciwych organow odpowiednio miejsca zamiesz—kania osoby lub
kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzie-lenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

Whiosek i wszystkie zatgczniki muszg by¢ podpisane przez osobe (osoby) uprawniong do
wystepowania w imieniu Wykonawcy. Jezeli dokumenty bedg podpisywane przez
petnomocnika firmy lub inng osobe upowazniong, do wniosku

nalezy dotgczy¢ stosowne petnomocnictwo Poprawki powinny by¢ naniesione czytelnie oraz
opatrzone podpisem osoby podpisujgcej wniosek. Strony muszg by¢é ponumerowane i
zaparafowane. Dopuszcza sie mozliwos$¢ przedtozenia kserokopii wymaganych dokumentow
poswiadczonych za zgodnos¢ z oryginatem przez Wykonawce lub upowaznionego
przedstawiciela Wykonawcy (nalezy dotgczy¢ stosowne petnomocnictwo).

Dokumenty sporzgdzone w jezyku innym niz polski muszg by¢ sktadane wraz z ttumaczeniem
na jezyk polski.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no
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ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Accelerated restricted

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number 5: and Maximum number 20

Obijective criteria for choosing the limited number of candidates: Jezeli liczba wykonawcow,
ktorzy spetnig warunki udziatu w postepowaniu jest mniejsza zamawiajgcy zaprosi do ztozenia
oferty wszystkich wykonawcow spetniajgcych warunki udziatu w postepowaniu. Jezeli bedzie
wieksza zamawiajgcy zaprosi do ztozenia oferty wykonawcow ktérzy otrzymali najwyzsze
oceny spetnienia tych warunkéw.Obiektywne kryteria wyboru ograniczonej liczby
wykonawcow: Ocena spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu odbywac sie bedzie na
podstawie dokumentoéw zatgczonych do wniosku na zasadzie spetnia/nie spetnia. Dodatkowo
punktowana bedzie doswiadczenie zawodowe Wykonawcy. Doswiadczenie zawodowe
Zamawiajgcy oceniac bedzie punktowo na podstawie zatgczonego do wniosku wykazu
wykonanych ustug dla danego zadania. Za spetnienie warunku udziatu w postepowaniu w
danym zadaniu Wykonawca otrzyma 0 pkt. Za kazde kolejne dodatkowo wykazane zadanie
spetniajgce warunki udziatu w postepowaniu Wykonawca otrzyma 1 pkt. W przypadku, gdy
Wykonawcy otrzymajg takg samg liczbe punktéw zamawiajgcy zaprosi do ztozenia oferty
wykonawce, ktéry wykaze sie zadaniami o najwyzszej wartosci.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
1/NP/EFS/13

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
16.1.2013 - 10:00
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IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.
1IvV.3.8.

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.
V1.4,

Vi.4.1.

V1.4.2.

2253-2013

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes

Identification of the project: EFS/POKL

Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Body responsible for mediation procedures
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures: Odwotanie przystuguje wytgcznie od
niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy jest obowigzany na
podstawie ustawy . Odwotanie przystuguje wytacznie wobec czynnosci:

- wyboru trybu negocjacji bez ogtoszenia, zamodwienia z wolnej reki lub zapytania o ceng;

- opisu sposobu dokonywania oceny spetniania warunkow udziatu w postepowaniu,

- wykluczenia odwotujgcego z postepowania o udzielenia zamodwienia;

- odrzucenia oferty odwotujgcego.

Odwotanie powinno wskazywac czynnos$c¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktorej
zarzuca sie niezgodno$c¢ z przepisami ustawy , zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okreslac¢ zgdanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo elektronicznej
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania zamawiajacemu przed
uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego
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tredcig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy, mogt zapoznacé sie z
trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia za pomocg jednego ze sposobdéw
okreslonych w art. 27 ust. 2.

Odwotanie wnosi sie w terminie 5 dni do dnia przestania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe do jego wniesienia - jezeli zostaty przestane w sposéb
okreslony w art. 27 ust. 2, albo w terminie 10 dni jezeli zostaty przestane w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu i i postanowien specyfikacji istotnych
warunkow zamdwienia wnosi sie w terminie 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w
Biuletynie Zamdwien Publicznych lub specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia na stronie
internetowe.

Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone wyzej wnosi sie w terminie 5 dni od dnia, w
ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe do jego wniesienia.

Wykonawca moze w terminie przewidzianym do wniesienia odwotania poinformowac
Zamawiajgcego o niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci podijetej przez niego lub
zaniechaniu czynnosci, do ktorej jest on obowigzany na podstawie ustawy, na ktore nie
przystuguje odwotanie na podstawie art. 180 ust. 2. W przypadku uznania zasadnosci
przekazanej informacji Zamawiajgcy powtarza czynnosc¢ albo dokonuje czynnosci
zaniechanej, informujgc o tym Wykonawcow w sposéb przewidziany w ustawie dla tej
czynnosci,

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
2.1.2013
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